A1.12 Jahreszeiten, Monate und Teile des Jahres
Module 2 Von Stunden zu Jahreszeiten

A1.12 Saisons, mois et parties de I'année
O Lerne die Jahreszeiten und Monate.

O Beschreibe das Wetter in jeder Jahreszeit und in jedem Monat.
O Fortgeschritten: Sage, was du in welchem Monat des Jahres tust.

La période (der Zeitraum) Juin (Juni)
L'hiver (der Winter) Juillet (uli)

Le printemps (der Friihling) Aot (August)
L'été (der Sommer) Septembre (September)
L'automne (der Herbst) Octobre (Oktober)
Janvier (Januar) Novembre (November)
Février (Februar) Décembre (Dezember)
Mars (Mdrz) Attendre (warten)
Avril (April) Préférer (vorziehen)
Mai (Mai)

1. Dialog: Les vacances et les saisons

Lionel:  Onva ol pour les vacances d'été ? (Wohin fahren wir in den Sommerferien?)
Barbara: Au mois de juillet, je veux aller dans un pays (Im Juli méchte ich in ein warmes Land fahren,
chaud, en Espagne ou en Thailande. nach Spanien oder Thailand.)
Lionel:  En été, il fait trés humide en Thailande. Je préfére (Im Sommer ist es in Thailand sehr feucht. Ich
aller en Espagne. ziehe Spanien vor.)
Barbara: Oui, tu as raison. OU veux-tu aller en septembre ? (Ja, du hast Recht. Wohin méchtest du im
September fahren?)

Lionel:  En septembre, je ne peux pas partir en vacances, (Im September kann ich nicht in den Urlaub

je travaille. Et en hiver, on part en vacances fahren, ich arbeite. Fahren wir im Winter
zusammen weg?)

ensemble ?

Barbara: Oh oui!'hésite entre New York et la Laponie (Oh ja! Fiir Dezember schwanke ich zwischen New
pour partir en décembre, jaime les pays froids en York und Lappland, im Winter mag ich kaite
hiver Ldnder.)

Lionel: New York, c'est bien, mais le temps est meilleur  (New York ist schén, aber das Wetter ist im Herbst
en automne. besser.)

Barbara: Peuimporte. La Laponie est un pays froid aussi, (Das ist egal. Lappland ist auch ein kaltes Land,
ca me va parfaitement. das passt mir bestens.)

Lionel:  Et je veux aussi partir en vacances en mars pour (Und im Mdrz méchte ich auch wegen meines
mon anniversaire. Geburtstags verreisen.)

Barbara: Je te conseille d'aller au Maroc en mars, il fait bon. (Ich empfehle dir, im Mérz nach Marokko zu

En été, il fait trop chaud. fahren, dort ist es angenehm. Im Sommer ist es zu
heif3.)
Lionel:  J'y suis déja allé. Peut-étre en Tunisie. Le climat  (Dorthin bin ich schon gereist. Vielleicht nach
est & peu prés le méme. Tunesien. Das Klima ist ungefdhr dasselbe.)
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Barbara: Oui. Moi, en avril, je vais en Angleterre avec mes  (/a. Im April fahre ich mit meinen Cousins nach

cousins. lls ont un appartement a Londres. England. Sie haben eine Wohnung in London.)
Lionel:  Super ! On va passer des vacances géniales cette (Super! Dieses Jahr werden wir tolle Ferien haben.)
année.

1. Ou est-ce que Barbara veut aller en juillet ?

a. En Maroc ou en Tunisie b. En Angleterre avec ses cousins
c. En Espagne ou en Thailande d. En New York ou en Laponie

2. Pourquoi Lionel ne peut pas partir en vacances en septembre ?
a. Parce qu'il préfere I'hiver b. Parce qu'il n'aime pas 'automne
c. Parce qu'il attend ses cousins d. Parce qu'il travaille

1-c2-d

2. Grammatik: Die Ubereinstimmung der Adjektive
Die Angleichung des Adjektivs erfolgt in Genus (maskulin/feminin) und in
Numerus (Singular/Plural) an das Nomen.

1. Um die feminine Form zu bilden, figt man normalerweise ein ,e" zur maskulinen Form hinzu (z.
B.: grand -> grande).
2. Normalerweise figt man ein ,s" im Plural hinzu (z. B.: grand -> grands).

Singulier (Singular) Pluriel (Plural)
Masculin (Maskulin ) Petit (klein) Petits (kleine)
Féminin (Feminin) Petite (klein) Petites (kleine)

1. Enjuillet, nous avons souvent des vacances tres .
a. long b. longues c. longs d. longue

2. En hiver, il y a des nuits trés a Paris.
a. froides b. froid ¢. froide d. froids

3. En automne, les feuilles sont rouges et tres dans le parc.
a. beaux b. beau c. belles d. bel
4. En avril, jattends une réponse pour un projet professionnel.
a. importants b. importantes ¢. important d. importante
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3.Ubungen

1. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

a. Enjuillet, je préfere 1. trés froid a Paris.

b. En hiver, il fait 2. prendre mes vacances en France.
c. Au printemps, les journées 3. sont plus longues et agréables.
d. En septembre, nous allons 4. souvent a Lyon pour le travail.

1-b: Im Juli bevorzuge ich es, meine Ferien in Frankreich zu verbringen. 2-a: Im Winter ist es in Paris sehr kalt. 3-c: Im
Friihling sind die Tage Iinger und angenehmer. 4-d: Im September fahren wir oft wegen der Arbeit nach Lyon.

2. Unternehmens-Newsletter: Ferienkalender (Audio in der App verfligbar)

Fiille die Liicken aus: été, hiver, automne, décembre, printemps, novembre,
juillet, septembre, avril

Notre entreprise prépare le calendrier des vacances pour I'année. En Jilya
beaucoup de travail, alors peu de personnes partent en congé en janvier et en février. Au
, en mars et en , certains collégues prennent une

semaine pour profiter du temps plus doux.

En , beaucoup d’employés sont en vacances en eten
ao(t, parce qu'il fait chaud et les journées sont longues. En , 'équipe revient
au bureau et commence de nouveaux projets. En , en octobre et en

, le temps est plus froid et il pleut souvent. En ,
certains préféerent rester en famille pour les fétes de fin d'année.

Unser Unternehmen erstellt den Ferienkalender fiir das Jahr. Im Winter gibt es viel zu tun, deshalb nehmen nur
wenige Personen im Januar und Februar Urlaub. Im Friihling , im Mdrz und im April , nehmen einige Kolleginnen und
Kollegen eine Woche frei, um das mildere Wetter zu geniefSen.

Im Sommer sind viele Mitarbeitende im Juli und August im Urlaub, weil es warm ist und die Tage lang sind. Im
September kehrt das Team ins Biiro zurlick und beginnt neue Projekte. Im Herbst , im Oktober und im November ,
wird das Wetter kiihler und es regnet oft. Im Dezember bleiben manche lieber bei der Familie fiir die Feiertage am
Jahresende.

3. Héren Sie sich die Audiofragmente an und wahlen Sie die richtige Losung aus.

1. Quand Marc part-il en vacances ?
(Wann féhrt Marc in den Urlaub?)

a. Enaodt, pendant I'été b. En janvier, pendant I'hiver
c. Enavril, au printemps

2. Quelle période l'agence recommande-t-elle pour cette offre ?
(Welche Zeit empfiehlt das Reisebdiro fiir dieses Angebot?)

a. Le mois de décembre, en début d'hiver b. Le mois de mai, au printemps

c. Le mois de février, pour le ski
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4. Wahlen Sie die richtige Lésung

1. En été, nous souvent en vacances en  (Im Sommer fahren wir oft im Juli in den
juillet. Urlaub.)
a. va b. allons c. vont d. allez
2. En hiver, je rester a la maison quand il (Im Winter bleibe ich lieber zu Hause, wenn es
fait trés froid. sehr kalt ist.)
a. préférez b. préfére c. préferent d. préférons
3. En avril, vous souvent au bureau a (Im April gehen Sie oft zu Fuf ins Biiro, weil das
pied parce qu'il fait beau. Wetter schon ist.)
a. allons b. va ¢ allez d. vas

1. allons 2. préfére 3. allez

5. Rollenspiel: Vervollsténdige die Dialoge

a. Choisir le mois des vacances

Claire, collégue: Marc, tu prends tes vacances en juillet ou en aolt cette année ?
(Marc, nimmst du dieses Jahr deinen Urlaub im Juli oder im August?)

Margc, collégue: 1.

Claire, collégue: Moi je prends juin, au début de I'été, il y a moins de monde.
(Ich nehme den Juni. Zu Beginn des Sommers ist weniger l0s.)

Margc, collégue: 2.

Beispielantworten:

1. Je préfére aodt, en été il fait trés beau et jaime attendre un peu apreés juillet. 2. Parfait, comme ¢a en septembre on est
tous les deux au bureau.

6. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.

1. Ton manager te demande quand tu veux prendre tes vacances cette année. Réponds et dis dans
quel mois tu préféres partir. (Utilise : les vacances, préférer, un mois, par exemple en juillet / en ao(t)

Je préfére

2. Tu es chez le médecin. Il veut fixer un prochain rendez-vous en hiver. Dis quel mois d’hiver est bien
pour toi. (Utilise : I'hiver, un mois d'hiver, par exemple en janvier / en février)

En hiver,
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7. Schreibe 4 oder 5 Séatze, in denen du erklarst, wann du im Jahr in den Urlaub fahrst und
was du im Sommer oder im Winter machst.

Je préfére partir en vacances en... / En été / En hiver, il fait... / Je prends mes vacances en... / Avec ma famille /
mes amis, je vais...

Préférer (bevorzugen,
Wichtige Verben (bevorzugen)

Present
jelj' préfere
tu préferes
il’elle/on préfere
nous préférons
vous préférez
ils/elles préferent
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